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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE INSTALACION
NOTICE D’ASSEMBLAGE
INSTRUCOES DE MONTAGEM

« CLAMP MOUNT

» OPCION CON ABRAZADERA
« OPTION DE VERROUILLAGE
« OPCAO DE GANCHO

* GROMMET MOUNT
+ OPCION CON TORNILLO PASANTE
+ OPTION GROMMET
+ OPCAO DE ANILHA
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« REMOVABLE EXTENSION

« ALARGADOR DESMONTABLE
« EXTENSION AMOVIBLE
« EXTENSAO AMOVIVEL
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CLAMP OPTION

OPCION CON ABRAZADERA
OPTION DE VERROUILLAGE
OPCAO DE GANCHO

7/16"
]
EDGE MOUNT (one piece) TOP/BOTTOM MOUNT (two piece)
SOPORTE DE ESQUINA (una pieza) SOPORTE SUPERIOR/INFERIOR (dos piezas)
SUPPORT D’ARRETE (une piéce) FIXATION HAUT/BAS (deux pieces)

MONTAGEM DE EXTREMIDADE (uma peca) MONTAGEM SUPERIOR/INFERIOR (duas pegas)

A EDGE MOUNT (one piece)

SOPORTE DE ESQUINA (una pieza)

SUPPORT D’ARRETE (une piéce)
MONTAGEM DE EXTREMIDADE (uma peca)

B TOP/BOTTOM MOUNT (two piece)
SOPORTE SUPERIOR/INFERIOR (dos piezas)
FIXATION HAUT/BAS (deux pieces)
MONTAGEM SUPERIOR/INFERIOR (duas pec¢as)
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GROMMET OPTION
OPCION CON TORNILLO PASANTE
OPTION GROMMET

OPCAO DE ANILHA
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Ergotron Warranty

Ergotron warrants that its products will remain free of defects in material and
workmanship for five (5) years. All subject to the exceptions, exclusions and
limitations as set forth below.

@I@I@OT.)

Exceptions to this warranty include:

UL

« Three (3) year warranty on all Neo-Flex™ by Ergotron products

L

* One (1) year warranty on all power supply components by Ergotron;
battery carries a 90 day performance warranty and six (6) month warranty

against manufacturer defects.
Note: In EU, two (2)-year warranty on all power supply components by Ergotron; battery carries a
90-day performance warranty and two (2)-year warranty against manufacturer’s defects.

AL
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* OEM products resold by Ergotron are warranted by the respective
manufacturer

X

UL

Exclusive Remedy: If any Ergotron equipment is or becomes defective in
material or workmanship during the warranty period, Ergotron, at its sole
discretion, may replace or repair the unit at a designated Ergotron location or
at the customer location. The purchaser must get pre-approved authorization
to return product to Ergotron. The Purchaser must contact Ergotron to obtain
an RMA (Return Material Authorization) number. Ergotron will promptly
repair or replace the item and ship it to Purchaser at no charge to the
Purchaser. Performance of repair or replacement does not renew or extend
the warranty period

THIS REMEDY IS THE EXCLUSIVE REMEDY FOR BREACH OF
WARRRANTY AS TO THE EQUIPMENT, except in respect to the personal
injury. Purchaser shall give Ergotron immediate written notice of any
personal injury resulting from use of Ergotron equipment.

LI
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Exclusions and Limitations: Ergotron disclaims liability for injuries or
losses caused by or associated with installation or use of its equipment in any
manner other than in strict conformance with the instructions set forth in its
installation manuals, supplemental assembly and installation instruction
sheets, technical bulletins or product literature or by equipment that has been
altered, damaged or misused.

PL@NIL
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Warranty on fully charge batteries left in an unused state for more than three
(3) consecutive months is automatically void.

Warranty on fully discharged batteries left in an unused state for more than
three (3) consecutive days is automatically void.

(@D I(@NI(

Purchaser has not relied upon and Ergotron disclaims any and all warranties
other than the expressed warranty stated above, subject to the exclusions and
limitations provided herein. Ergotron disclaims all other warranties,
expressed or implied, including but not limited to the warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose.

PL@NIL
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Ergotron further disclaims liability to purchaser and all others for all
consequential, incidental and special damages caused by or in connection
with the products, their use or misuse, and their performance or nonperfor-
mance.
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c Garantia de Ergotron 5
‘@]‘ Ergotron garantiza que sus productos permaneceran libres de defectos de ’[@
C:“ materiales y fabricacion durante cinco (5) afios. Todas las excepciones, .5
.: exclusiones y limitaciones se especifican debajo. =4
g Las excepciones de esta garantia incluyen: .@ 2
@ * Tres (3) aflos de garantia para todos los productos Neo-Flex® por ©
'g“ Ergotron .'.3‘
==+ Un(l) afio de garantia para todos los componentes de alimentacion =4
"::“ eléctrica por Ergotron; las baterias tienen una garantia de 90 dias por ’S )
J| funcionamiento y seis (6) meses de garantia contra defectos de fabricacion. .'Q
Nota: En la UE dos (2) afios de garantia para todos los componentes de la fuente de alimentacion por Ergotron; la =
bateria dispone de una garantia de funcionamiento de 90 dias y dos (2) afios de garantia por defectos de fabricacion. .’Q
* Los productos OEM revendidos por Ergotron tienen la garantia de sus =
respectivos fabricantes. .;.Z“
Y| Remedio Exclusivo: Si algiin equipo Ergotron esta defectuoso o se vuelve @
| defectuoso en sus componentes materiales o su fabricacion durante el .[@

periodo de garantia, Ergotron, a su sola discrecion, puede reemplazar o =
reparar la unidad en un sitio designado por Ergotron o en el sitio donde 9
radica el cliente. El comprador debe obtener autorizacion previamente

q 9
f{ aprobada para devolver el producto a Ergotron. El Comprador debe contactar ;f
@ | L - O
= a Ergotron para obtener un nimero RMA (Autorizacion para Devolucion de =
@“ Materiales). Ergotron reparara o reemplazara prontamente el articulo y lo @
6“ enviara al Comprador sin ningun costo para éste. La reparacion o reemplazo 5
e

no renueva ni extiende el periodo de garantia.
ESTE CONSTITUYE EL REMEDIO EXCLUSIVO POR

@“ INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA DEL EQUIPO, excepto en lo @
';‘ relativo a lesiones personales. El Comprador debera avisar inmediatamente a .r; \
| Ergotron por escrito sobre cualquier lesion personal que resulte del uso de un =2
d| equipo Ergotron. ©

)

Exclusiones y limitaciones: Ergotron desconoce cualquier responsabilidad
por lesiones o pérdidas provocadas por la instalacion o el uso de este equipo,
o en relacion con dicha instalacion o dicho uso, de cualquier manera que no
esté en estricta conformidad con las instrucciones especificadas en sus
manuales de instalacion, sus hojas suplementarias de instrucciones de
montaje e instalacion, boletines técnicos o literatura del producto, o por los
equipos que hayan sido alterados, dafiados o mal utilizados.

La garantia de las baterias completamente cargadas que se dejen sin utilizar
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durante mas de tres (3) meses consecutivos sera automaticamente invalidada.

(9

La garantia de las baterias completamente descargadas que se dejen sin =2

Y| utilizar durante mas de tres (3) dias consecutivos serd autométicamente @

g)| invalidada. B
A &

f
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El Comprador no se basara en ninguna garantia, y Ergotron desconocera
cualquiera y todas las garantias la especificada arriba, sujeta a las exclusio-
nes y limitaciones indicadas en este documento. Ergotron desconoce a toda

Gl responsablhdad por cualqu1er otra garantia, expresa o implicita, incluyendo,

=l sin que la enumeracion sea limitativa, las garantias de comerciabilidad y =
"::4‘ adaptabilidad para un propodsito en particular. ’S )
@]‘ Ergotron ademas desconoce toda responsabilidad que le impute el comprador b

J| ¥ cualquier otra persona, por todos los dafios emergentes incidentales y
especiales provocados por los productos, o en conexion con ellos, por su uso
o mal uso, y por su funcionamiento o no funcionamiento.

>4 “)
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® © 2006 Ergotron, Inc.
aqeom All rights reserved.
While Ergotron, Inc.makes every effort to provide accurate and complete information on the installation
and use of its products, it will not be held liable for any editorial errors or omissions (including those
made in the process of translation from English to another language), or for incidental, special or
consequential damages of any nature resulting from furnishing this instruction and performance of
equipment in connection with this instruction. Ergotron, Inc. reserves the right to make changes in the
product design and/or product documentation without notification to its users. For the most current
product information, or to know if this document is available in languages other than those herein,
please contact Ergotron. No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or
transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording or otherwise
without the prior written consent of Ergotron, Inc, 1181 Trapp Road, Eagan, Minnesota, 55121, USA
Patents Pending and Patented U.S. & Foreign. Ergotron is a registered trademark of Ergotron, Inc.

Americas Sales and
Corporate Headquarters

St. Paul, MN USA
(800) 888-8458
+1-651-681-7600
www.ergotron.com
sales @ergotron.com

EMEA Sales

Amersfoort, The Netherlands
+31 33 45 45 600
www.ergotron.com
info.eu@ergotron.com

APAC Sales Worldwide OEM Sales

Singapore
www.ergotron.com
info.apac @ergotron.com

www.ergotron.com
info.apac @ergotron.com

® © 2006 Ergotron, Inc.
mGom All rights reserved.
Aunque Ergoton, Inc. realiza todos los esfuerzos posibles para ofrecer informacion precisa y completa
sobre la instalacion y uso de sus productos, no podra imputarsele responsabilidad alguna por ningin
error editorial u omision (incluyendo los que ocurren durante el proceso de traduccién del inglés a otro
idioma), ni por ningun daio incidental, especial o emergente, de cualquier naturaleza, que resulte del
suministro de estas instrucciones y del funcionamiento del equipo en correspondencia con ellas.
Ergotron, Inc. se reserva el derecho de hacer cambios en el disefio del producto y/o su documentacion
sin aviso a sus usuarios. Para obtener la informacion mas actualizada del producto, o para saber si este
documento estd disponible en otros idiomas diferentes de éste, por favor contacte con el Servicio de
Atencion al Cliente de Ergotron. Ninguna porcion de esta publicacion puede reproducirse, almacenarse
en un sistema de recuperacion, ni transmitirse de ninguna forma ni ningiin medio, ya sea electrénico,
mecanico, por fotocopia, grabacién o de otra manera sin consentimiento previo y por escrito de
Ergotron, Inc, 1181 Trap Road, Eagan, Minnesota, 55121, EE.UU. Patentes en tramite y Patentada en
EE.UU.y el extranjero. Ergotron es una marca comercial registrada de Ergotron, Inc.

Sede corporativa y
ventas para America

St. Paul, MN EE.UU.
(800) 888-8458
+1-651-681-7600
www.ergotron.com
sales@ergotron.com

Ventas EMEA

Amersfoort, Paises Bajos
+31 33 45 45 600
www.ergotron.com
info.eu@ergotron.com

Ventas APAC Ventas mundiales OEM

Singapur
www.ergotron.com
info.apac@ergotron.com

www.ergotron.com
info.oem@ergotron.com
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Ergotron garantit que ses produits demeurerﬁ dépourvus de défauts en
matiere et main d’ceuvre pendant cinq (5) ans. Sous réserves des exceptions,
exclusions et limitations telles que présentées ci-apres.
Les exceptions a cette garantie comprennent :

* Trois (3) ans de garantie sur tous les produits Neo-Flex™ d’Ergotron

* Une année (1) de garantie sur tous les composants d'alimentation
provenant d'Ergotron; la batterie possede une garantie de rendement de 90

jours et une garantie contre les défauts de fabrication de six (6) mois.
Note : en Europe, garantie de deux (2) ans sur tous les composants électriques par Ergotron ; la
batterie est couverte par une garantie de performance de 90 jours et d’une garantie de deux (2) ans
contre les défauts de fabrication.

* Les produits d’origine revendus par Ergotron sont garantis par leurs
fabricants respectifs

Réparation exclusive : Si tout équipement Ergotron est ou devient défectueux
en matiere ou main d’ceuvre pendant la période de garantie, Ergotron, a sa
seule discrétion, peut remplacer ou réparer ’unité dans un lieu choisi par
Ergotron ou chez le client. L’ Acheteur doit obtenir une autorisation pré-
approuvée pour pouvoir retourner le produit chez Ergotron. L’ Acheteur doit
contacter Ergotron pour obtenir un numéro d’Autorisation de retour de
matériel (ARM). Ergotron réparera ou remplacera rapidement ’article et
I’expédiera a I’ Acheteur sans lui imputer de frais. L’exécution de la réparation
ou du remplacement ne renouvelle ni n’étend la période de garantie.

CETTE REPARATION EST LA REPARATION EXCLUSIVE POUR LA
RUPTURE DE LA GARANTIE EN CE QUI CONCERNE
L’EQUIPEMENT, excepté en cas d’accident corporel. L’Acheteur donnera
immédiatement a Ergotron un avis écrit de tout accident corporel découlant de
I’utilisation du matériel Ergotron.

Exclusions et limitations : Ergotron décline toute responsabilité pour des
blessures ou pertes par ou associées a I’installation ou a I’utilisation de ses
équipements de quelque maniére que ce soit autre que dans la stricte
observance des instructions présentées dans ses manuels d’installation,
montage complémentaire et feuillets d’instruction d’installation, bulletins
techniques ou document de produit, ou par le matériel ayant ét¢ modifié,
endommagé ou mal utilisé.

La garantie de batteries a pleine charge et laissées inutilisées durant plus de
trois (3) mois consécutifs s'annule automatiquement.

La garantie de batteries complétement déchargées et laissées inutilisées durant
plus de trois (3) jours successifs s'annule automatiquement.

L’Acheteur n’a pas compté sur et Ergotron dénonce toute garantie autre que
celle qui est présentée plus haut, sous réserves des exclusions et limitations
fournies ci-dessus. Ergotron décline toute responsabilité sur toutes garanties,
exprinées ou implicites, notamment, mais sans limiter la généralité de ce qui
précede aux garanties quant au caractére commercialisable ou a l'adaptation a
un usage particulier.

Ergotron décline également toute responsabilité vis a vis de 1’ Acheteur et tous
autres pour tous dommages indirects, accessoires et spéciaux causés par ou en
relation avec les produits, leur utilisation ou mauvaise utilisation et leur
rendement ou non rendement.

Gavantia Erﬁo%ron/

A Ergotron garante que os seus produtos ndo apresentardo defeitos de
material ou de fabrico durante cinco (5) anos. Todos sujeitos as excepgdes,
exclusdes e limitagdo como indicado em baixo.

As excepgdes a esta garantia incluem:
* Trés (3) anos de garantia em todos os produtos Neo-Flex™ da Ergotron
* Um (1) ano de garantia em todos os componentes de alimentacao da
Ergotron; a bateria tem uma garantia de desempenho de 90 dias e uma
garantia de seis (6) meses contra defeitos de fabrico.
Nota: Na EU, dois (2) anos de garantia de todos os comp da fonte de 3o da Ergotron; a
bateria tem uma garantia de 90 dias de desempenho e de dois (2) anos contra defeitos de fabrico.
+ Os produtos OEM revendidos pela Ergotron sdo garantidos pelo
respectivo fabricante

Exclusiva possibilidade de reparagdo: Se algum equipamento da Ergotron
estiver ou ficar com problemas no que se refere aos materiais e ao fabrico
durante o periodo de garantia, a Ergotron, de acordo com o seu proprio
critério, pode substituir ou reparar a unidade num local da Ergotron ou no
local do cliente. O comprador tem de obter uma autorizag@o pré-aprovada
para devolver o produto a Ergotron. O comprador tem de contactar a
Ergotron para obter um niimero RMA (Autorizagdo de Devolugdo de
Material). A Ergotron reparara ou substituira prontamente o item e enviara ao
comprador sem quaisquer despesas para o comprador. O desempenho de
reparagdo ou substitui¢do ndo renova nem alarga o periodo de garantia.
ESTA POSSIBILIDADE DE REPARACAO E A EXCLUSIVA POSSIBILI-
DADE DE REPARACAO PARA VIOLAGCAO DA GARANTIA DO
EQUIPAMENTO, excepto no que se refere a ferimentos pessoais. O
comprador deve fornecer imediatamente a Ergotron um aviso por escrito de
quaisquer ferimentos pessoais resultantes da utilizagdo do equipamento
Ergotron.

@I (@M@ (@)@
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Exclusdes e limitagdo: a Ergotron renuncia a responsabilidade por ferimentos
ou perdas provocados ou associados a instalagdo ou utilizagdo dos seus
equipamentos de uma forma diferente daquela que esta em conformidade
restrita com as instru¢des definidas nos seus manuais de instalagao,
conjuntos suplementares e folhas de instrugdes de instalagdo, boletins
técnicos ou literatura dos produtos, bem como renuncia a responsabilidade
por equipamentos que tenham sido alterados, danificados ou utilizados de
forma impropria.

A garantia sobre as baterias totalmente carregadas ndo utilizadas por mais de
trés (3) meses consecutivos é automaticamente anulada.

@I (@M@ I(@)I@)I(

A garantia sobre as baterias totalmente descarregadas e ndo utilizadas por
mais de (3) trés dias consecutivos ¢ automaticamente anulada.

O comprador ndo confia e a Ergotron renuncia a todas e quaisquer garantias
além da garantia expressa indicada acima, sujeita as exclusdes e limitagdes
aqui fornecidas. A Ergotron renuncia a todas as restantes garantias, expressas
ou implicitas, incluindo mas néo se limitando as garantias de comercializa-
¢do e adequagdo a um fim especifico.

A Ergotron renuncia ainda a responsabilidades do comprador e de todos os

I@I(@NI@N@)I(

outros por todos os danos consequenciais, acidentais e especiais provocados
por ou em ligag@o aos produtos, a sua utilizagdo ou utilizagdo indevida e ao
seu desempenho ou nao desempenho.

© 2006 Ergotron, Inc.
Tous droits réservés.

Tandis qu'Ergotron, Inc. fait tous les efforts pour fournir des renseignements précis et complets sur
I'installation et I'utilisation de ses produits, elle ne sera pas tenue responsable pour toutes erreurs ou
omissions éditoriales (y compris celles qui sont commises pendant la traduction de I'anglais vers une
autre langue), ou pour des dommages fortuits, spéciaux ou consécutifs de quelque nature que ce soit
consécutifs a la fourniture de cette information et des performances du matériel en rapport avec cette
information. Ergotron, Inc. se réserve le droit de procéder a des changements dans la conception du
produit et/ou de la documentation du produit sans le notifier a ses utilisateurs. Pour I'information de
produit la plus récente, ou pour savoir si ce document est disponible dans des langues autres que les
présentes, veuillez contacter le Service a la clientéle d'Ergotron. Il est interdit de reproduire ou de
transmettre le contenu de la présente publication, sous quelque forme ou par quelque moyen que ce
soit, enregistrement sur support magnétique, reproduction électronique, mécanique, photographique,
ou autre, ou de I'emmagasiner dans un systéme de recouvrement, sans |'autorisation écrite préalable
d'Ergotron, Inc., 1181 Trapp Road, Eagan, Minnesota, 55121, USA Brevets en instance et breveté pour les
Etats-Unis et |'étranger. Ergotron est une marque déposée d'Ergotron, Inc.

© 2006 Ergotron, Inc.
All rights reserved.

Medan Ergotron, Inc. gor varje forsok att tillhandahélla exakt och komplett information betréffande
installation och anvandning av sina produkter kan det inte hallas ansvarigt for eventuella redaktionella
fel eller forbiseenden (inklusive de som gérs i Gverséttningsprocessen fran engelska till andra sprak) eller
for oforutsedda, speciella eller féljdskador av nagon typ resulterande fran tillhandhéllandet av den har
instruktionen och utrustningens prestanda i anslutning till den héar instruktionen. Ergotron, Inc.
reserverar sig ratten att gora andringar av produktdesign och/eller produktdokumentation utan
meddelande till sina anvandare. For den mest aktuella produktinformationen eller for att veta om den
hér dokumentationen finns tillgénglig pa andra sprak dn de héri kontaktar du Ergotrons kundtjénst.
Ingen del av den hér publikationen far reproduceras, forvaras i ett dtkomstsystem eller Gverféras i nagon
form eller med nagra medel, elektroniska, mekaniska, fotokopiering, inspelning eller p& annat sétt utan
foregaende skriftligt godkannande av Ergotron, Inc., 1181 Trapp Road, Eagan, Minnesota, 55121, USA
Patent under behandling och patent i USA och utomlands. Ergotron &r ett registrerat varumarke som
tillhor Ergotron, Inc.

Siéges et ventes

en Amérique Ventes en EMOA

St. Paul, MN USA
(800) 888-8458
+1-651-681-7600
www.ergotron.com
sales@ergotron.com

Amersfoort, Pays-Bas
+31 33 45 45 600
www.ergotron.com
info.eu@ergotron.com

Ventes en Asie,

Pacifique et Chine Ventes internationales

Singapour www.ergotron.com
www.ergotron.com info.oem@ergotron.com
info.apac@ergotron.com

Americas Sales and
Corporate Headquarters

St. Paul, MN USA
(800) 888-8458
+1-651-681-7600
www.ergotron.com
sales@ergotron.com

EMEA Sales

Amersfoort, The Netherlands
+31 33 45 45 600
www.ergotron.com
info.eu@ergotron.com

APAC Sales Worldwide OEM Sales

Singapore
www.ergotron.com
info.apac @ergotron.com
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